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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 189/01)

Sprendimo priémimo data

2011 5 31

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

N 557/10

Valstybé naré

Jungtiné Karalysté

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Amendment to the Renewables Obligation Certificates

Teisinis pagrindas

s 32 Electricity Act 1989 (1989 Chapter 29), as amended by ss 37-40 of
the Energy Act 2008 (2008 Chapter 32) Implemented by the Rene-
wables Obligation Order 2009 (No 785) as amended by Renewables
Obligation Order 2010 (No 1107) to be amended by Renewables Obli-
gation Order 2011

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Ne rinkos salygomis sudarytas sandoris

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 7 108 mln. GBP

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

ki 2021 3 31

Ekonomikos sektorius

Energetika

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Department of Energy & Climate Change
Renewables Obligation

Floor 4 Area A

3 Whitehall Place

London

SWI1A 2AW

UNITED KINGDOM

Kita informacija
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Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data

2011 3 7

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32261 (11)N)

Valstybé nare

Slovénija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Nova Ljubljanska Banka d.d. (,NLB“)

Teisinis pagrindas

Strateski nacrt NLB

Pagalbos priemonés rtisis

Individuali pagalba

Tikslas

Pagalba po reik§mingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Kita su nuosavu kapitalu susijusi pagalba

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 250 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmeé

ki 2011 9 7

Ekonomikos sektorius

Finansinis tarpininkavimas

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Ministrstvo za finance
Zupanciceva 3
SI-1000 Ljubljana
SLOVENIJA

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data

2011 3 22

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32470 (11/N)

Valstybé naré

Suomija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Kiinted toimintatuki uusiutuvia energialdhteitd kiyttaville voimaloille
Fast driftstod till kraftverk som anviander fornybara energikillor

Teisinis pagrindas

Laki wuusiutuvilla energialdhteilld tuotetun sihkon  tuotantotuesta
(1396/2010);
Lag om stod till produktion av el frdn fornybara energikillor
(1396/2010)



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

2011 6 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 1893

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

Biudzetas Bendra suteiktos pagalbos suma 21,35 mln. EUR
Pagalbos intensyvumas 50 %

Trukme lki 2016 2 1

Ekonomikos sektorius Energetika

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Energiamarkkinavirasto
Lintulahdenkuja 4
FI-00530 Helsinki
SUOMI/FINLAND

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priemimo data

2011 5 31

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32986 (11/N)

Valstybé nare

Ispanija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Prérroga del Régimen temporal de concesion de ayudas en forma de
garantia (ayuda de Estado N 68/10) — Espafia

Teisinis pagrindas

Acuerdo de la Comisién Delegada del Gobierno para Asuntos Econé-
micos sobre el marco nacional transitorio de concesién de garantias
publicas para facilitar el acceso a la financiacion en el actual contexto
de crisis econémica y financiera.

Pagalbos priemonés riis

Pagalbos schema

Tikslas

Pagalba po reikimingy ekonominiy sukrétimy

Pagalbos forma

Garantija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 700 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

ki 2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Todas las autoridades competentes en Espafia

Kita informacija



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

2011 6 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 189/5

11

(Parengiamieji aktai)

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos priimti teisés akty projektai

(2011/C 189/02)

Dokumentas

Dalis

Data

Antrasté

COM(2011) 153

2011 4 19

Pasifilymas - Tarybos sprendimas dél pozicijos, kurios Europos
Sajunga ir jos valstybés narés turi laikytis Asociacijos taryboje,
isteigtoje Europos ir Vidurzemio jiros regiono Saliy susitarimu,
steigianciu Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Jordanijos
Hasimity Karalystés asociacija, dél rekomendacijos dél ES ir Jorda-
nijos EKP veiksmy plano jgyvendinimo priémimo

COM(2011) 158

2011 4 8

Pasitilymas - Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo, vadovau-
jantis Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsniu, Svedijai leidziama
taikyti lengvatinio tarifo elektros mokestj uz uoste prisi§vartavu-
siems laivams tiesiogiai tiekiama elektra (i§ kranto tiekiama
elektra)

COM(2011) 169

2011 4 13

Pasifilymas - Tarybos direktyva, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2003/96/EB, pakeicianti Bendrijos energetikos produkty ir elek-
tros energijos mokesciy struktira

COM(2011) 182

2011 4 7

Pasiilymas - Tarybos sprendimas dél ES vidutinés trukmés
prevencinés finansinés pagalbos Rumunijai skyrimo

COM(2011) 188

2011 4 11

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos pozicijos,
kurios ji turi laikytis EB ir Andoros jungtiniame komitete svars-
tant muitinés saugumo nuostaty sarasy, kurj numatyta parengti
pagal Europos ekonominés bendrijos ir Andoros Kunigaikstystés
susitarimo pasikeiciant laiskais 12b straipsnio 1 punkta

COM(2011) 189

2011 4 12

Pasitilymas - Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél tam
tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo
(kodifikuota redakcija)

COM(2011) 191

2011 4 11

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo galutinio kompensa-
cinio muito, nustatyto Reglamentu (EB) Nr. 598/2009 importuo-
jamam Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés biodyzelinui, taikymas
iSpleciamas i§ Kanados siunc¢iamam importuojamam biodyzelinui,
deklaruotam kaip Kanados kilmés arba ne, galutinio kompensa-
cinio muito, nustatyto Reglamentu (EB) Nr. 598/2009, taikymas
iSpleciamas importuojamiems biodyzelino misiniams, kuriuose
Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés biodyzelinas sudaro 20 proc.
arba maziau masés, ir baigiamas tyrimas dél i§ Singapiro siun-
¢iamo importuojamo biodyzelino



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0153:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0158:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0169:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0182:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0188:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0189:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0191:LT:NOT
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Dokumentas

Dalis

Data

Antrasté

COM(2011) 192

2011 4 11

Pasifilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo galutinio antidempingo
muito, nustatyto Reglamentu (EB) Nr. 599/2009 importuojamam
Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés biodyzelinui, taikymas isple-
¢iamas i Kanados siunc¢iamam importuojamam biodyzelinui,
deklaruotam kaip Kanados kilmés arba ne, galutinio antidem-
pingo muito, nustatyto Reglamentu (EB) Nr. 599/2009, taikymas
iSpleciamas importuojamiems biodyzelino misiniams, kuriuose
Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés biodyzelinas sudaro 20 proc.
arba maziau masés, ir baigiamas tyrimas dél i§ Singapiro siun-
¢iamo importuojamo biodyzelino

COM(2011) 193

2011 4 11

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomos su vienu
bendru Zemés tkio rinky organizavimu susijusios tam tikros
pagalbos, grazinamyjy i$moky ir kainy nustatymo priemonés

COM(2011) 197

2011 4 13

Pasiiilymas Tarybos reglamentas kuriuo importuojamam Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés melaminui nustatomas galutinis anti-
dempingo muitas ir laikinojo muito galutinis surinkimas

COM(2011) 198

2011 4 12

Pasiiilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuo-
jamam Kinijos Liaudies Respublikos plonam kreidiniam popieriui,
galutinis surinkimas

COM(2011) 201

2011 4 12

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo importuojamam Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés plonam kreidiniam popieriui nusta-
tomas galutinis antisubsidijy muitas

COM(2011) 203

2011 4 13

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo nustatomas galutinis
antidempingo muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuoja-
miems Bosnijos ir Hercegovinos kilmés ceolito A milteliams,
galutinis surinkimas

COM(2011) 207

2011 4 14

Pasiilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (EB) Nr. 1292/2007, nustatantis galutinj antidem-
pingo muita importuojamai Indijos kilmés polietileno tereftalato
(PET) plévelei

COM(2011) 209

2011 4 13

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo, remiantis priemoniy
galiojimo termino perziiira pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
1225/2009 11 straipsnio 2 dalj, nustatomas galutinis antidem-
pingo muitas importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés

furfuraldehidui

COM(2011) 210

2011 4 18

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1425/2006, nustatantis galutinj antidem-
pingo muitg tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos ir Tailando kilmés plastikiniams maiseliams ir krep-
Seliams ir nutraukiantis tyrima dél tam tikry Malaizijos kilmés
plastikiniy maiSeliy ir krepseliy importo

COM(2011) 212

2011 4 14

Pasitilymas - Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy
skyrimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmeés ir patikimo finansy valdymo 28 punktg (Belgijos
paraiska ,EGF/2010/031 BE/General Motors Belgium®)

COM(2011) 215

2011 4 13

Pasitilymas - Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo
uztikrinamas tvirtesnis bendradarbiavimas kuriant bendra paten-
ting apsaugg



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0192:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0193:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0197:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0198:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0201:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0203:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0207:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0209:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0210:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0212:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0215:LT:NOT

2011 6 29

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 189/7

Dokumentas

Dalis

Data

Antrasté

COM(2011) 216

2011 4

Pasiilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo uzZtikrinamas su
taikoma vertimo tvarka susijes tvirtesnis bendradarbiavimas
kuriant bendra patenting apsauga

COM(2011) 221

2011 4

20

Pasiilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir
Gruzijos susitarimo dél Zemés Tkio ir maisto produkty geogra-
finiy nuorody apsaugos pasirasymo

COM(2011) 223

2011 4

20

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos ir
Gruzijos susitarimo dél zemés tkio ir maisto produkty geogra-
finiy nuorody apsaugos sudarymo

COM(2011) 224

2011 4

20

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (EB) Nr. 521/2008, isteigiantis Kuro elementy ir
vandenilio bendrgja jmong

COM(2011) 226

2011 4

20

Pasitilymas - Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas, kuriuo
i§ dalies kei¢iamos 2006 m. geguzés 17 d. Tarpinstitucinio susi-
tarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo
nuostatos, susijusios su daugiamete finansine programa, kad
baty patenkinti papildomi ITER projekto finansavimo poreikiai

COM(2011) 227

2011 4

27

Pasitilymas - Tarybos reglamentas dél Zvejybos galimybiy skyrimo
pagal Europos bendrijos ir Zaliojo Ky3ulio Respublikos Zuvinin-
kystés sektoriaus partnerystés susitarima

COM(2011) 228

2011 4

27

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél naujojo protokolo, kuriuo
nustatomos Europos bendrijos ir Zaliojo Kysulio Respublikos
zuvininkystés ~ sektoriaus partnerystés susitarime numatytos
zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, sudarymo

COM(2011) 229

2011 4

27

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél protokolo, kuriuo nusta-
tomos Europos bendrijos ir Zaliojo Kysulio Respublikos Zuvinin-
kystés sektoriaus partnerystés susitarime numatytos zvejybos gali-
mybés ir finansinis jnasas, pasira§ymo Europos Sajungos vardu ir
jo laikino taikymo

COM(2011) 230

2011 4

26

Pasitilymas - Tarybos ir Komisijos sprendimas dél Europos
Sajungos pozicijos dél ES ir Juodkalnijos stabilizacijos ir asocia-
cijos tarybos sprendimo pakeisti savo darbo tvarkos taisykles

COM(2011) 231

2011 4

28

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenkla-
tiros bei dél Bendrojo muity tarifo 1 priedas

COM(2011) 233

2011 4

18

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Europos socialinio fondo
komiteto nariy skyrimo

COM(2011) 235

2011 5

Pasitilymas - Tarybos jgyvendinimo sprendimas leisti Rumunijai
taikyti specialia priemon¢, kuria nukrypstama nuo Direktyvos
2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
193 straipsnio



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0216:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0221:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0223:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0224:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0226:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0227:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0228:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0229:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0230:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0231:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0233:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0235:LT:NOT
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Dokumentas Dalis Data Antrasté

COM(2011) 238 2011 5 2 Pasiilymas - Tarybos sprendimas dél Jungtiniy Amerikos Valstijy,
Europos Sgjungos ir jos valstybiy nariy, Islandijos ir Norvegijos
Karalystés oro susisiekimo susitarimo sudarymo ir dél Europos
Sajungos ir jos valstybiy nariy, Islandijos ir Norvegijos Karalystés
papildomo susitarimo dél Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos
Sajungos ir jos valstybiy nariy, Islandijos ir Norvegijos Karalystés
oro susisiekimo susitarimo taikymo sudarymo

COM(2011) 239 2011 5 2 Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Jungtiniy Amerikos Valstijy,
Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy, Islandijos ir Norvegijos
Karalystés oro susisickimo susitarimo pasiraSymo ir laikino
taikymo ir dél Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy, Islandijos
ir Norvegijos Karalystés papildomo susitarimo dél Jungtiniy
Amerikos Valstijy, Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy, Islan-
dijos ir Norvegijos Karalystés oro susisiekimo susitarimo taikymo
pasiraSymo ir laikino taikymo

COM(2011) 241 2011 5 10 Pasitilymas - Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
bendryjy muity tarify lengvaty sistemos taikymo

COM(2011) 243 2011 5 2 Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies keiciamos
Reglamento (ES) Nr. 57/2011 nuostatos dél tam tikry Zuvy
istekliy Zvejybos galimybiy

COM(2011) 245 2011 5 5 Pasitlymas - Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél
pavojingy cheminiy medziagy eksporto ir importo (nauja
redakcija)

COM(2011) 250 2011 5 5 Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél 1é3y, nepanaudoty vykdant

9-ojo ir ankstesniy Europos plétros fondy (EPF) projektus,
skyrimo vystomajam bendradarbiavimui Piety Sudane

COM(2011) 251 2011 5 6 Pasiilymas - Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éy
skyrimo pagal 2006 m. geguZés 17 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés
drausmeés ir patikimo finansy valdymo 28 punktg (Danijos
paraiska ,EGF/2010/025 DK/Odense Steel Shipyard")

COM(2011) 252 2011 5 6 Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Brazilijos Federacinés Respublikos oro susisie-
kimo susitarimo sudarymo

COM(2011) 253 2011 5 6 Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sgjungos bei jos
valstybiy nariy ir Brazilijos Federacinés Respublikos oro susisie-
kimo susitarimo pasirasymo



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0241:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0245:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0250:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0251:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0252:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0253:LT:NOT
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Dokumentas

Dalis

Data

Antrasté

COM(2011) 258

2011 5 6

Pasitilymas - Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy
skyrimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés
drausmeés ir patikimo finansy valdymo 28 punktg (Danijos
paraiska ,EGF/2010/022 DK/LM Glasfiber®)

COM(2011) 259

2011 5

18

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo laikinai sustabdomas
autonominiy Bendrojo muity tarifo muity taikymas tam tikriems
i Kanary salas importuojamiems pramonés produktams

COM(2011) 261

2011 5

11

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo baigiamas antidem-
pingo tyrimas dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés poliesteriy Stapelio pluosty

COM(2011) 262

2011 5

16

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Sajungos pozicijos dél Jung-
tinio vadybos komiteto sanitariniams ir fitosanitariniams reika-
lams, jsteigto susitarimu, kuriuo steigiama Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy ir Cilés Respublikos asociacija, Sprendimo Nr.
1/2011 dél Asociacijos susitarimo IV priedo V priedélio A dalies
pakeitimo

COM(2011) 265

2011 5

16

Pasitilymas - Tarybos sprendimas, kuriuo pratesiamas Sprendimas
2010/371/ES dél konsultacijy su Madagaskaro Respublika pagal
AKR ir ES partnerystés susitarimo 96 straipsnj baigimo

COM(2011) 266

2011 5 6

Bendras pasitlymas - Tarybos reglamentas dél ribojamyjy prie-
moniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje

COM(2011) 267

2011 5

18

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél i§ dalies pakeisty Tarptau-
tinés kauciuko studijy grupés jstaty ir darbo tvarkos taisykliy
sudarymo Europos Sajungos vardu

COM(2011) 268

2011 5

10

Pasitilymas - Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo i§ dalies
keiciamas 2010 m. gruodzio 7 d. Igyvendinimo sprendimas
2011/77|ES del Sajungos finansinés pagalbos suteikimo Airijai

COM(2011) 269

2011 5

17

Pasitilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 7/2010, kuriuo nustatomos tam tikry
zemes tkio ir pramonés produkty Sgjungos autonominés tarifinés
kvotos ir numatomas jy administravimas

COM(2011) 270

2011 5

17

Pasiilymas - Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies keic¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1255/96, laikinai sustabdantis autonominiy
Bendrojo muity tarifo muity taikyma tam tikriems pramonés,
zemés tkio ir Zuvininkystés produktams

COM(2011) 273

2011 5

10

Pasitilymas - Tarybos igyvendinimo sprendimas dél Sajungos
finansinés pagalbos suteikimo Portugalijai

COM(2011) 277

2011 5

20

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Cent-
rinés Afrikos Respublikos savanorisko partnerystés susitarimo dél
misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos i Europos
Sajunga importuojama mediena ir medienos produktais (FLEGT)
pasiraSymo

COM(2011) 279

2011 5

18

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél i§ dalies pakeisty Tarptau-
tinés kauciuko studijy grupés jstaty ir darbo tvarkos taisykliy
pasiraS§ymo Europos Sgjungos vardu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0258:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0259:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0261:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0262:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0265:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0266:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0267:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0268:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0269:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0270:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0273:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0279:LT:NOT
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Dokumentas

Dalis

Data

Antrasté

COM(2011) 280

2011 5 19

Pasiiilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Aust-
ralijos susitarimo dél oro vezéjy atlieckamo keleivio duomeny
jraSo (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Australijos muitinés

ir sienos apsaugos tarnybai pasiraSymo

COM(2011) 281

2011 5 19

Pasitilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Aust-
ralijos susitarimo dél oro vezéjy atlieckamo keleivio duomeny
jraso (PNR) duomeny tvarkymo ir perdavimo Australijos muitinés

ir sienos apsaugos tarnybai sudarymo

COM(2011) 282

2011 5 20

Pasiiilymas - Tarybos sprendimas dél Europos Sajungos ir Cent-
rinés Afrikos Respublikos savanorisko partnerystés susitarimo dél
misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos j Europos
Sajungg importuojama mediena (FLEGT) sudarymo

Siuos tekstus galima rasti EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0280:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0281:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0282:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas ()
2011 m. birzelio 28 d.
(2011/C 189/03)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,4261 AUD Australijos doleris 1,3630
JPY Japonijos jena 115,31 CAD Kanados doleris 1,4070
DKK Danijos krona 7,4590 HKD Honkongo doleris 11,1042
GBP Svaras sterlingas 089420 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7762
SEK Svedijos krona 9,2475 SGD  Singapiro doleris 1,7718
CHF Sveicarijos frankas 1,1884 KRW' Piety Korcjos vonas 1545,36
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,7863
NOK Norvegios krona 78020 CNY Kinijos Zenminbi juanis 9,2272
HRK Kroatijos kuna 7,3793
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
B IDR Indonezijos rupija 12 305,45
CzK Cekdjos krona 24,398 MYR  Malaizijos ringitas 4,3507
HUF Vengrijos forintas 269,73 PHP Filipiny pesas 62,098
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,2485
LVL Latvijos latas 07097 | THB  Tailando batas 44,152
PLN Lenkijos zlotas 40132 | BRL  Brazilijos realas 2,2732
RON Rumunijos 1¢ja 4,2105 MXN  Meksikos pesas 16,9650
TRY Turkijos lira 2,3461 INR Indijos rupija 64,2320

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos priimti COM dokumentai, i§skyrus teisés akty projektus, ir Komisijos priimti teisés akty
projektai

(2011/C 189/04)

OL C 140, 2011 5 11
Ankstesni leidiniai:

OL C 121, 2011 4 19
OL C 94, 2011 3 26
OL C 88, 2011 3 19
OL C 26, 2011 1 28
OL C 296, 2010 10 30
OL C 76, 2010 3 25
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Komisijos priimti COM dokumentai, i$skyrus teisés akty projektus

(2011/C 189/05)

Dokumentas

Dalis

Data

Antrasté

COM(2011) 166

2011 4 11

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél 2006 m.
liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
1107/2006 dél nejgaliy asmeny ir ribotos judésenos asmeny
teisiy keliaujant oru veikimo ir poveikio

COM(2011) 168

2011 4 13

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui - Pazangesnis energijos
apmokestinimas ES. Pasiiilymas persvarstyti Energijos mokesciy
direktyva

COM(2011) 171

2011 3 30

Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - Senosios ir naujosios
karjeros  sistemos  lygiavertiskumas - Tarnybos nuostaty
6 straipsnis

COM(2011) 174

2011 4 11

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél Regla-
mento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSau-
kimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, taikymo

COM(2011) 175

2011 4 11

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél 2002 m.
birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo dél Europos aresto
orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy tvarkos jgyvendinimo
nuo 2007 m.

COM(2011) 176

2011 4 12

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai, pagrista
2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimo 2007/845/TVR dél
valstybiy nariy turto susigraZinimo tarnyby bendradarbiavimo
nusikalstamu badu jgyty pajamy bei kito susijusio turto paieskos
ir nustatymo srityje 8 straipsniu

COM(2011) 180

2011 4 6

Komisijos komunikatas Tarybai, Europos Parlamentui, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Europos Sajungos politinis poziaris, kurio rekomenduojama
laikytis ITU 2012 m. Pasaulinéje radijo rysio konferencijoje
(WRC-12) (Tekstas svarbus EEE)

COM(2011) 183

2011 4 7

Rekomendacija - Tarybos sprendimas dél savitarpio pagalbos
Rumunijai skyrimo - Aiskinamasis memorandumas

COM(2011) 184

2011 4 11

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimo Nr. 1608/2003/EB dél mokslo
ir technologijy statistikos jgyvendinimo

COM(2011) 186

2011 4 8

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai -Tarpinis
bendros programos ,Eurostars® vertinimas

COM(2011) 187

2011 4 11

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél 2010 m.
valstybiy nariy pateikty fiskaliniy duomeny kokybés

COM(2011) 195

2011 4 11

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Europos mikrofinansy skyrimo priemonés ,Progress* jgyvendi-
nimas 2010 m.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0166:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0168:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0171:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0174:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0175:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0176:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0180:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0183:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0184:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0186:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0187:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0195:LT:NOT
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Dokumentas Dalis Data Antrasté

COM(2011) 199 2011 4 15 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai - 2012 m.
finansinés programos techninis patikslinimas pagal bendryjy
nacionaliniy pajamy pokycius (2006 m. geguzés 17 d. Tarpinsti-
tucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo 16 punktas)

COM(2011) 202 2011 4 12 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Pazangieji tinklai. Nuo inovacijy iki diegimo

COM(2011) 204 2011 4 14 Bendra ataskaita Tarybai ir Europos Parlamentui - Honkongo
2010 m. metiné ataskaita

COM(2011) 205 2011 4 14 Bendra ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - 2010 m.
metiné ataskaita. Makao

COM(2011) 206 2011 4 13 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Bendrosios rinkos aktas - Dvylika sverty augimui skatinti ir
pasitikéjimui stiprinti ,Bendros pastangos skatinti naujajj augima“

COM(2011) 211 2011 4 15 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai - Patiki-
mesnis Europos statistiniy duomeny kokybés valdymas

COM(2011) 214 2011 4 15 Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél socialiniy
ir ekonominiy GMO auginimo padariniy, parengta remiantis vals-
tybiy nariy pateikta informacija, kaip nurodyta Aplinkos ministry
tarybos 2008 m. gruodzio mén. isvadose

COM(2011) 217 2011 4 20 Komisijos ataskaita Tarybai ir Europos Parlamentui dél Europos
energetikos programos ekonomikai gaivinti jgyvendinimo

COM(2011) 219 2011 4 15 2011 m. bendrojo biudZeto taisomojo biudzeto Nr. 3 projektas -
I3laidy suvestiné pagal skirsnius. III skirsnis — Komisija

COM(2011) 220 2011 4 20 Komisijos ataskaita Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Programos ,Veiklus jaunimas* tarpinis vertinimas

COM(2011) 222 2011 4 19 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Atviras internetas ir tinklo neutralumas Europoje

COM(2011) 225 2011 4 18 Komisijos ataskaita Tarybai ir Europos Parlamentui - Duomeny
saugojimo direktyvos (Direktyva 2006/24/EB) taikymo vertinimo
ataskaita

COM(2011) 232 2011 4 28 Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - Pagal Direk-
tyva 2002/59/EB, idiegiancia Bendrijos laivy eismo stebésenos ir
informacijos sistema, taikomy priemoniy igyvendinimo ir jy
poveikio vertinimo ataskaita

COM(2011) 240 2011 5 2 Komisijos komunikatas - Bendros su Moldovos Respublika avia-

cijos erdveés kairimas



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0199:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0202:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0204:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0205:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0206:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0211:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0214:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0217:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0220:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0222:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0225:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0232:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0240:LT:NOT
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Dokumentas

Dalis

Data

Antrasté

COM(2011) 242

2011 5 6

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 58/97 ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 295/2008 dél verslo struktiros
statistikos (nauja redakcija), kuriuo panaikintas ir pakeistas Regla-
mentas Nr. 58/97, igyvendinimo

COM(2011) 246

2011 5 5

Komisijos ataskaita Tarybai ir Europos Parlamentui - Tarpinio
2007-2013 m. specialiosios programos ,Narkotiky prevencija ir
informacija apie juos“ vertinimo ataskaita

COM(2011) 248

2011 5 4

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Komunikatas dél migracijos

COM(2011) 249

2011 5 5

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - 2007-2013
m. Pagrindiniy teisiy ir pilietybés programos tarpinio vertinimo
ataskaita

COM(2011) 254

2011 5 11

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - Tarpinio
,Daphne III programos 2007-2013 m. vertinimo ataskaita

COM(2011) 255

2011 5 11

Komisijos vertinimo ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai -
Baudziamojo teisingumo programos tarpinio vertinimo ataskaita

COM(2011) 257

2011 5 13

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél EZUGF
islaidy - ISankstinio perspéjimo sistema Nr. 1-3/2011

COM(2011) 260

2011 5 12

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
- Europiniy paprastyjy jiriniy lydeky ir norveginiy omary istekliy
atkorimo plano taikymas

COM(2011) 271

2011 5 17

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - Ataskaita dél
Tarybos reglamento (EB) Nr. 732/2008 dél bendryjy tarify leng-
vaty sistemos taikymo III priede iSvardyty konvencijy ratifikavimo
padéties ir priezitiros staigy rekomendacijy pagal to reglamento 8
straipsnio 3 dalj BLS+

COM(2011) 272

2011 5 17

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - Bendryjy
tarify lengvaty sistemos (BLS) statistiné ataskaita

COM(2011) 286

2011 5 23

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai dél Regla-
mento (EB) Nr. 2038/2006 dél daugiamecio Europos jiiry
saugumo agentiiros veiksmy reaguojant i laivy keliamg tarSa
finansavimo jgyvendinimo 2007-2009 m.

COM(2011) 301

2011 5 23

Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai - EZUGF
islaidos - ISankstinio perspéjimo sistema Nr. 4/2011

Siuos tekstus galima rasti EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0242:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0246:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0248:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0249:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0254:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0257:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0260:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0271:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0272:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0286:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0301:LT:NOT
http://eur-lex.europa.eu
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Europos Sajungos kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai

(2011/C 189/06)

Remiantis 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenkla-
tiros bei dél Bendrojo muity tarifo (1) 9 straipsnio 1 dalies a punkto antra jtrauka, Europos Sgjungos
kombinuotosios nomenklatiiros paaiskinimai () i§ dalies keiciami taip:

27 skirsnis
110 puslapis
Bendrosios nuostatos

Pirma pastraipa, po ZodZio ,asociacijos*: iSbraukti fraze ,1976 mety leidinyje dél naftos produkty ir tepaly
standartiniy apibrézimy ir specifikacijy®.

2 pastaba

Antra eiluté, po ,315 °C* isbraukti ,ASTM D 1319-70 ir jrasyti ,EN 15553
5 papildomoji pastaba

2 dalies d punktas: po ,minkstinimas* jterpti ,arba saldinimas*.

111 puslapis
5 papildomosios pastabos b punktas

2 dalies a punktas:

— vietoj ,ASTM D 86-67“ jrasyti ,EN ISO 3405

— po ,metody” isbraukti ,(pakartotinai patvirtintas 1972)“ ir jrasyti ,(atitinkantj ASTM D 86 metoda).
2 dalies b punktas:

— vietoj ,ASTM D 86-67“ jrasyti ,EN ISO 3405

— po ,metodg” isbraukti ,(pakartotinai patvirtintas 1972)“ ir jrasyti ,(atitinkantj ASTM D 86 metoda)“.

5 papildomosios pastabos e punktas

Tarp ,glikoliu,“ ir ,morfolinu* jterpti ,N metilu“.

112 puslapis

5 papildomosios pastabos 1 punktas

Pirma, antra ir ketvirta eilutés: vietoj ,deparafinavimas“ jrasyti ,deparafinavimas (angl. dewaxing).
115 puslapis

2707 50 10 ir 2707 50 90

“

Sakinyje, prasidedanciame ,Siose subpozicijose ...
— vietoj ,ASTM D 86-67“ jrasyti ,EN ISO 3405
— po ,metoda” iSbraukti ,(pakartotinai patvirtintas 1972)“ ir jrasyti ,(atitinkantj ASTM D 86 metoda)“.

116 puslapis
2707 99 91 ir 2707 99 99

1 dalies a punktas:

— vietoj ,ASTM D 86-67“ jrasyti ,EN ISO 3405

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.
() OL C 137, 2011 5 6, p. 1.
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— po ,metodg” iSbraukti ,(pakartotinai patvirtintas 1972)“ ir jrasyti ,(atitinkantj ASTM D 86 metoda)“.
1 dalies b punktas:

po ,15 °C temperatdroje*: jterpti ,taikant EN ISO 12185*.

1 dalies ¢ punktas:

po ,25 °C temperatiiroje (...), taikant®: isbraukti ,ASTM D 5“ ir jrasyti ,EN 1426

117 puslapis
2710 11 11-2710 19 99

I dalies 1 punktas:

po ,ASTM D 938 metodu“ jterpti ,atitinkanciu ISO 2207*.

[ dalies 2 punkto a papunktis:

— po ,,70 °C temperatiroje” iterpti ,EN ISO 12185 metodu nustatytas®,

— po ,ASTM D 217 metodu“ jterpti ,atitinkanciu ISO 2137

[ dalies 2 punkto b papunktis:

— po ,70 °C temperatiroje” jterpti ,EN ISO 12185 metodu nustatytas®,

— po ,nustatyta®: isbraukti ,ASTM D 5 ir jrasyti ,EN 1426,

— po ,Zr. diagrama, pateikta toliau“ isbraukti ,(1)*, t. y. pirmos i$nasos nuoroda.

118 puslapis
Pirma iSnasa

Isbraukti sig i$nasa: (') Kai produktas yra per kietas, kad biity galima atlikti darbinés kiigio penetracijos testa
ASTM D 217 metodu, reikia atlikti kiigio penetracijos testg ASTM D 937 metodu.”
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Diagrama

Diagramg pakeisti taip:

Kristalizacijos temperatiira

(ISO |2207)
| |
maziau kaip ne maziau kaip
30°C 30°C
tankis esant 70 °C temperatiirai
(EN ISO 12185)

ne maziau- kaip maziau kaip

0,942 g/em’? 0,942 gfem?

adatos penetracija esant 25 °C temperatiirai kiigio penetracija esant 25 °C temperatiirai

(EN 1426) (ISO 2137)
maziau kaip e maziau ne maziau maziau kaip 350
400 kaip kaip

400 350 I

kiigio penetracija esant 25 °C temperatfirai
(ISO 2137)

ne maziau kaip 80 maziau kaip 80

alyva bitumas alyva alyva vazelinas produktai,
2710 11 ir 2713 20 2710 11 ir 2710 11 ir 2712 10 10 ir priskiriami
2710 19 2710 19 2710 19 2712 10 90 2712 pozicijai

119 puslapis

2710 11 21

ISbraukti sakinj , Terminas ,Abelio-Penskio metodas“ reiskia metodg DIN (Deutsche Industrienorm) 51755 —
1974 m. kovo mén. paskelbta DNA (Deutsche Normenausschus), Berlin 15.°

271019 11-2710 19 29

Po ,3io skirsnio 2 papildomosios pastabos d punktg.” jterpti §j tekstg ir diagramas:

2710 19 21 subpozicija
Siai subpozicijai priskiriami Zibaliniai reaktyviniai degalai. Sie reaktyviniai degalai atitinka $io skirsnio 2
papildomosios pastabos ¢ punkto nuostatas.

Zibaliniy reaktyviniy degaly, pavyzdziui, $iuo metu dazniausiai naudojamy A-1 reaktyviniy degaly, dujy
chromatografijos profilis bidingas alyvai, gautai tik distiliavimo i§ nevalytosios alyvos biidu. Alkany gran-
dinés ilgis — apytiksliai 10-18 anglies atomy. Pagal EN ISO 3405 metods, atitinkantj ASTM D 86 metoda,
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distiliacijos temperatiiros intervalas yra mazdaug 130-300 °C. Aromatiniai angliavandeniliai gali sudaryti iki
25 turinio thirio procenty. Pliipsnio temperatira dazniausiai didesné kaip 38 °C pagal ISO 13736 metoda.

Reaktyviniy degaly sudétyje gali bati $iy priedy: antioksidanty, korozijos inhibitoriy, ledo inhibitoriy,
Zyméjimo medZiagy.

120 puslapis
A-1 tipo reaktyviniy degaly (Zibalo) dujy chromatografijos profilis

SIMDIS ASTM D 2887 Extended atitinkantis ISO 3924 2
Meéginio : Reaktyviniai degalai

pavadinimas

Gauta 12007 3 22 17:51:24 Buteliukas 01

I3tirta 12007 4 4 12:01:26 Ipurskimas 01

Duomeny byla : D070322\011F1101.D

Virimo temperatiira (°C)
112446 168 190 21z 234 256 278 3400 322 344 366

PRT IR 0 i A ]

BP9

|
8
Sulaikymo trukmé (min)

P
6 7 9 10 11 12 13 14 15

DPT = Distiliacijos pradzios temperatiira
DBT = Distiliacijos baigmeés temperatiira

EN ISO 3405, atitinkan¢io ASTM D 86, koreliacija (STP 577) - pasiskirstymas

Distiliuojasi VT Distiliuo- VT Distiliuo- VT Distiliuo- VT
% tiirio °C jasi °C jasi °C jasi °C
% tirio % tirio % tiirio
DPT 139,7 20,0 167,3 70,0 210,1 DBT 260,7
5,0 153,0 30,0 174,3 80,0 221,5

10,0 159,4 50,0 190,1 90,0 2349
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121 puslapis
2710 19 25 subpozicija

Siai subpozicijai priskiriamas Zibalas, i§skyrus reaktyvinius degalus. Siai subpozicijai priskiriamas Zibalas
atitinka Sio skirsnio 2 papildomosios pastabos ¢ punkto nuostatas.

Kai kurioms i§ $iy alyvy bidingas labai mazas aromatiniy angliavandeniliy ir alkeny kiekis, todél jas
deginant nesusidaro suodziai.

Kai kuriais atvejais i jas dedama cheminiy Zymekliy.
Siai subpozicijai nepriskiriami Zibalo ir kity mineraliniy alyvy arba organiniy tirpikliy misiniai.

Zibalo, kurio sudétyje yra labai mazas aromatiniy angliavandeniliy kiekis, dujy chromatografijos profilis

SIMDIS ASTM D 2887 Extended atitinkantis ISO 3924 2
Méginio pavadinimas : Zibalas, kurio sudétyje yra labai maZas aromatiniy angliavandeniliy kiekis
Gauta : 2007 1 23 10:23:54 Buteliukas 16

I3tirta 12007 4 4 12:30:02 Ipurskimas o

Duomeny byla : D070122\006F1001.D

Virimo temperatiira (°C)

U146 168 190 212 234 256 278 300 322 344 366
16000 1

14000

12000

10000_ |

8000

6000

2000_|

:

10
Sulaikymo trukmé (min)

DPT = Distiliacijos pradzios temperatiira
DBT = Distiliacijos baigmeés temperatiira
EN ISO 3405, atitinkancio ASTM D 86, koreliacija (STP 577) - pasiskirstymas
Distiliuojasi VT Distiliuojasi vT Distiliuojasi VT Distiliuojasi VT
% tiirio °C % tiirio °C % tiirio °C % tirio °C
DPT 193,4 20,0 210,1 70,0 220,1 DBT 2473
5,0 201,8 30,0 2114 80,0 2234
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122 puslapis
2710 19 29 subpozicija

Siai subpozicijai priskiriamos vidutiniosios alyvos, isskyrus 2710 19 21 ir 2710 19 25 subpozicijoms priski-
riama Zibala. Siai subpozicijai priskiriamos alyvos atitinka §io skirsnio 2 papildomosios pastabos ¢ punkto

nuostatas.
Siy alyvy pavyzdys yra n-parafinas.
n-parafino dujy chromatografijos profilis

SIMDIS ASTM D 2887 Extended atitinkantis ISO 3924 2
Méginio : n-parafinas 10-13
pavadinimas
Gauta 12007 123 12:59:27 Buteliukas 0 8
Duomeny byla 12007 4 4 12:26:59 Ipurskimas 01
Data File : D070122\008F1301.D
Virimo temperatiira (°C)
qd146 168 190 212 234 2% 278 300 332 34 366
300060
&
- ‘ &
i ' Sﬂ
[ [ Pl R A
i 2 3 4 5 &5 T8 8 1l 12013 14 15
Sulaikymo trukmé (min)
DPT = Distiliacijos pradzios temperatiira
DBT = Distiliacijos baigmeés temperatiira
Virimo temperatiiros pasiskirstymo lentelé (procentais)
Distiliuojasi vT Distiliuojasi VT Distiliuojasi VT Distiliuojasi VT
% tiirio °C % tiirio °C % tiirio °C % tiirio °C
DPT 1724 30,0 199,2 60,0 219,6 90,0 239,2
5,0 174,8 35,0 199,6 65,0 220,2 95,0 240,0
10,0 176,0 40,0 200,4 70,0 220,8 DBT 254,4
15,0 188,2 45,0 200,8 75,0 221,8
20,0 197,2 50,0 217.4 80,0 237,0

25,0 198,4 55,0 218,8 85,0 238,2
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Dujy chromatografijos profiliy diagramas pakeisti taip:

— visose diagramose po ,SIMDIS ASTM D 2887 Extended“ jradyti ,atitinkantis ISO 3924,

— A-1 tipo reaktyviniy degaly ir zibalo, kurio sudétyje yra labai mazas aromatiniy angliavandeniliy kiekis,
diagramose iSbraukti ,ASTM D 86 koreliacija (STP 577) — pasiskirstymas“ ir jrasyti ,EN ISO 3405,
atitinkancio ASTM D 86, koreliacija (STP 577) — pasiskirstymas®.

123 puslapis
Skystojo kuro charakteristiky diagrama

[terpti §j teksta:
— po ,sulfatiniy nuosédy kiekis“ jterpti ,(ISO 3987)
— po Lhidrolizés indeksas” jterpti ,(ISO 6293-1 arba ISO 6293-2).

2710 19 71-2710 19 99

Antrasis sakinys:
— vietoj ,ASTM D 86-67“ jrasyti ,EN ISO 3405
— po ,metodg” iSbraukti ,(pakartotinai patvirtintas 1972)“ ir jrasyti ,(atitinkantj ASTM D 86 metoda)“.

124 puslapis

2 dalies a punktas:

— vietoj ,ASTM D 86-67“ jrasyti ,EN ISO 3405%

— po ,metodg” iSbraukti ,(pakartotinai patvirtintas 1972)“ ir jrasyti ,(atitinkantj ASTM D 86 metoda).
2 dalies b punktas:

po ,taikant*: iSbraukti ,ASTM D 445 74 ir jrasyti ,EN ISO 3104

2 dalies ¢ punktas:

— po ,taikant“ jterpti ,ISO 2049 metoda (atitinkantj,

— po ,ASTM D 1500 metoda™ jterpti ,)*.

Tepaliniy ir kity alyvy charakteristiky diagrama

Jterpti §j teksta:
— po ,sulfatiniy nuosédy kiekis“ jterpti ,,(ISO 3987)%
— po ,hidrolizés indeksas* jterpti ,(ISO 6293-1 arba ISO 6293-2)

125 puslapis
2712 90 31-2712 90 99
1 dalis:

po ,ASTM D 938 metodu“ jterpti ,atitinkanciu ISO 2207*
2 dalis:

po ,70 °C temperataroje: iterpti ,taikant EN ISO 12185
3 dalis:

po ,ASTM D 217 metodu” jterpti ,atitinkanciu ISO 2137*
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4 dalis:
— po ,ASTM D 937 metodu“ jterpti ,atitinkanciu ISO 2137%

— isbraukti sakinj ,Jeigu produktas yra per kietas, kad baty galima atlikti darbinés kiigio penetracijos testg
ASTM D 217 metodu, reikia atlikti kiigio penetracijos test3 ASTM D 937 metodu.”

126 puslapis
2713 20 00
1 dalis:

po ,LASTM D 938 metodu” iterpti ,atitinkanciu I1SO 2207%

2 dalis:

po ,,70 °C temperattiroje” jterpti ,nustatytas EN ISO 12185 metodu;
3 dalis:

po ,nustatyta®: iSbraukti ,ASTM D 5“ ir jrasyti ,EN 1426

271390 10 ir 2713 90 90
2 dalis:

tarp , 15 °C temperatiiroje tankis“ ir ,didesnis“ jterpti ,, nustatytas EN ISO 12185 metodu,

3 dalis:

— vietoj ,ASTM D 86-67“ jrasyti ,EN ISO 3405%

— po ,metoda“ isbraukti ,(pakartotinai patvirtintas 1972)“ ir jradyti ,(atitinkantj ASTM D 86 metoda)”.

127 puslapis
2715 00 00

2 dalies a punkto penkto sakinio pirmoji jtrauka:

po ,i$matuota“: isbraukti ,ASTM D 5 ir jrasyti ,EN 1426

2 dalies a punkto penkto sakinio antroji jtrauka:

— po ,ASTM D 1189 metoda“: jterpti ,(panaikintas 1979 m., tokio EN/ISO metodo néra)*,

— po ,iSmatuota®: i§braukti ,ASTM D 5 ir jrasyti ,EN 1426
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Diagrama

Diagramg pakeisti taip:

Adatos penetracija esant 25 °C temperatiirai

(EN 1426)
maziau kaip 400 ne maziau kaip 400
distiliacijos liekana
ASTM D 1189
I
| I
maziau kaip ne maziau kaip
60 % masés 60 % masés
adatos penetracija esant 25 °C temperatiirai
(EN 1426)
maziau ka1p 400 ne maziau kalp
400
bitumas naftos alyva bituminiai preparatai naftos alyva
2713 20 2710 11 ir (suskystinti arba takieji) 2710 15 ir

2710 19 2715 2710 19



2011 6 29 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 189/25

Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2011/C 189/07)

Monako isleistos naujos proginés apyvartinés 2 eury monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti visas
suinteresuotgsias $alis, kuriy veikla susijusi su monetomis, ir placiaja visuomeng, Komisija skelbia visus naujo
eury monety dizaino variantus (!). Remiantis 2009 m. vasario 10 d. Tarybos i§vadomis (), valstybéms
naréms ir $alims, su Bendrija sudariusioms susitarima dél pinigy, kuriuo numatoma isleisti eury monetas,
suteikiama teis¢ iSleisti tam tikrg proginiy apyvartiniy eury monety skaiciy laikantis tam tikry salygy, visy
pirma tai turi bati tik 2 eury nominalo monetos. Tokiy monety techninés charakteristikos yra tokios pat
kaip kity 2 eury monety, taciau nacionalinéje puséje yra proginis atvaizdas, turintis didele simboling prasme
tai valstybei ar visai Europai.

Monetas leidZianti $alis: Monakas
Proga: Princo Albert'o ir Charlene vestuvés

Dizaino aprasas:

Vidingje monetos dalyje, centre, yra Princo Albert'o ir Charlene atvaizdai. Apacioje — moneta leidziancios
Salies pavadinimas ,MONACO*“ ir monetos isleidimo metai ,2011“ Kalyklos Zenklas ir kalyklos graverio
zenklas yra atitinkamai prie§ uzrasg ,MONACO 2011“ ir po jo.

Soringje dalyje (Ziede) pavaizduota dvylika Europos Sajungos véliavos Zvaigzdudiy.
TiraZas: 148 000

ISleidimo data: 2011 m. liepos 2 d.

" zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1, kur pavaizduotos visy 2002 m. isleisty eury monety nacionalinés puseés.

(®) Zr. 2009 m. vasario 10 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos ivadas ir 2008 m. gruodzio 19 d. Komisijos
rekomendacija dél apyvartiniy eury monety nacionaliniy pusiy ir iSleidimo bendryjy gairiy (OL L 9, 2009 1 14,
p. 52).
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenty (EB)

Nr. 18572006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

imonéms, kurios verdiasi Zemés iikio produkty gamyba, i§ dalies keifiantj Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001

(2011/C 189/08)

Pagalbos Nr.: SA.33191 (11/XA)

Valstybé naré: Slovénija

Regionas: Gorenjska

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalby, pavadinimas: Podpore programom razvoja podezelja
v Ob¢ini Jesenice 2011-2013

Teisinis pagrindas: Pravilnik o dodelitvi pomoc¢i za ohranjanje
in razvoj kmetijstva, gozdarstva in podeZelja v Ob¢ini Jesenice
(Uradni list RS, 3t. 45/11, z dne 10. junija 2011)

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:

[monei skirtos ad hoc pagalbos bendra suma: 0,09 mln. EUR

Pagal schema planuojamo biudZeto bendra metiné suma:
0,03 mln. EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 100 %

Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 m. birzelio 18 d.—2013 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas: Investicijos j Zemés @ikio valdas (Reglamento
(EB) Nr. 18572006 4 str.), Draudimo jmokos (Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 12 str), Zemés sklypy perskirstymas (Regla-
mento (EB) Nr. 1857/2006 13 str.), Techniné parama (Regla-
mento (EB) Nr. 1857/2006 15 str.), Tradiciniy krastovaizdziy ir
pastaty apsauga (Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 5 str.)

Ekonomikos sektorius (-iai): Augalininkysté ir gyvulininkysté,
medzioklé ir susijusiy paslaugy veikla

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Ob¢ina Jesenice
Cesta zelezarjev 6
SI-4270 Jesenice
SLOVENJJA

Interneto svetainé:
http:/fwww.uradni-list.si/1 [objava.jsp?urlid=201145&objava=
2127

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: SA.33194 (11/XA)

Valstybé naré: Kipras

Regionas: —

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Zytdio Eléyxou Tpopmdoug Nooou

Atyonpofatwv

Teisinis pagrindas:

Apdpo 03525 Ttou Ipovmoloyiopov yia to 2011
Apdpo 03619 tou IIpoimoloyiopol yia to 2011

O mept s Egappoyng Kowotkav Kavoviopwv otov Topga g
Kmnviatpikie Nopog tou 2004

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Pagal schemg planuojamo biudZeto bendra metiné suma:
1,67 min. EUR

Didziausias pagalbos intensyvumas: 100 %
Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 m. birzelio 22 d.~2011 m. gruodzio 31 d.

Pagalbos tikslas:
Nr. 1857/2006 10 str))

Gyviny  ligos  (Reglamento  (EB)


http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201145&objava=2127
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlid=201145&objava=2127
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Ekonomikos sektorius (-iai): Aviy ir ozky auginimas

Pagalby teikianios institucijos pavadinimas ir adresas:

Kmviatpikég Ynnpeoieg, Ynoupyeio T'ewpyiag, duokov [Topov kat
eptParlovrog

1471 Aevkwoia/Nicosia

KYTIPOZ/CYPRUS

Interneto svetainé:

http://www.moa.gov.cy/moa/vs|vs.nsf/All/
74A7A97BOECC4F01422578B2001F77CE/$file/
scrapie%202011b.pdf

Kita informacija: —


http://www.moa.gov.cy/moa/vs/vs.nsf/All/74A7A97B0ECC4F01422578B2001F77CE/$file/scrapie%202011b.pdf
http://www.moa.gov.cy/moa/vs/vs.nsf/All/74A7A97B0ECC4F01422578B2001F77CE/$file/scrapie%202011b.pdf
http://www.moa.gov.cy/moa/vs/vs.nsf/All/74A7A97B0ECC4F01422578B2001F77CE/$file/scrapie%202011b.pdf
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Paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/24/EB dél kredito jstaigy
reorganizavimo ir likvidavimo

(2011/C 189/09)

Airijos aukstasis teismas

DEL ,,IRISH LIFE“ IR ,,PERMANENT PUBLIC LIMITED COMPANY“ (IL&P) IR DEL 2010 M. KREDITO ISTAIGY
(STABILIZACIJOS) ISTATYMO (TOLIAU - ISTATYMAS)

2011 m. birzelio 9 d. Airijos aukstasis teismas pagal [statymo 9 skirsnj priémé sprendima pagal toliau
nurodytas salygas:

nurodyti IL&P (oficialig licencija turinciai kredito jstaigai Airijoje) imtis kai kuriy veiksmy, susijusiy su
pasiruo$imu galimam kai kurio arba viso ,Irish Life Limited“, visiskai IL&P valdomos patronuojamos jmongés,
veiklos ar turto perdavimui pradinio vieSo akcijy platinimo arba privataus pardavimo badu.

Teismas, inter alia, pareiske, kad, taikant 2001 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/24/EB, priimtas sprendimas ir visos jo dalys yra reorganizavimo priemon¢.

Pagal Istatymo 11 skirsnj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, remiantis sprendime
ideéstytomis salygomis, galima kreiptis  Airijos aukstaji teisma adresu Four Courts, Inns Quay, Dublin 7,
IRELAND su prasymu anuliuoti sprendima.

Pagal jstatymo 64 skirsnio 2 dalj, skundas dél priimto sprendimo negali biti teikiamas Auk$¢iausiajam
teismui negavus Aukstojo teismo leidimo.

Dél sprendimo kopijy kreiptis | Aukstojo teismo centrinj biurg elektroniniu pastu listroomhighcourt@
courts.ie
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A%

(Nuomoneés)

PROCEDUROQS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6172 - Daimler/Rolls-Royce/Tognum/Bergen)
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 189/10)

1. 2011 m. birzelio 17 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitlomg koncentracijg: jmonés ,Daimler AG* (toliau — ,Daimler”, Vokietija) ir ,Rolls-Royce
Group plc (toliau — ,Rolls-Royce”, Jungtiné Karalysté) per jmone ,Engine Holding GmbH*“ (Vokietija)
pirkdamos akcijas jgyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra
netiesioging jmoniy ,Tognum AG“ (toliau — ,Tognum®, Vokietija) ir ,Rolls-Royce’s Bergen business” (toliau
— ,Bergen®, Norvegija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Daimler*: liukso klasés automobiliy ir komercinés paskirties transporto priemoniy gamyba, taip pat
paslaugy automobiliy pramonés sektoriuje, jskaitant finansavima, i$perkamaja nuomg, draudimg ir trans-
porto priemoniy parko valdymg, teikimas,

— ,Rolls-Royce*: civiliniy orlaiviy varikliy ir galios sistemy, skirty oro bei jiry transportui ir energetikos
sektoriui, kiirimas ir gamyba. Jmoné ,Rolls-Royce” taip pat veikia laivy sektoriuje — projektuoja laivus ir
gamina laivy jrenginius, pavyzdziui, laivy varymo sistemas, denyje montuojamus mechanizmus ir vairo
jrenginius. Per jmon¢ ,Bergen“ jmoné ,Rolls-Royce” taip pat kuria, gamina ir parduoda dyzelinius bei
dujinius stamoklinius variklius ir ne keliy transporto priemonéms skirtus generatorius (pavyzdZiui,
skirtus gaminti energija ir naudoti jiry pramongje),

— ,Engine Holding GmbH": specialiosios paskirties isigijimo jmoné, jsteigta tik pateikti pasitlyma dél visy
apyvartoje esanciy jmonés ,Tognum“ akcijy ir siekianti islaikyti ir valdyti jmoniy ,Tognum® ir ,Bergen*
akcijy paketus,

— ,Tognum* kuria, gamina ir parduoda dyzelinius bei dujinius stimoklinius variklius ir ne keliy transporto
priemonéms skirtus generatorius (pavyzdziui, skirtus pramoniniams jrenginiams, energijos gamybai ir
jury pramonés jrenginiams).

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendimg Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

(') OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
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Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6172 — Daimler/Rolls-Royce/Tognum/Bergen adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Komisijos sprendimo santrauka
2011 m. geguzés 3 d.

tam tikry Sprendime 98/526/EB, priimtame byloje IV/M.950 - Hoffmann-La Roche/Boehringer
Mannheim, nustatyty jsipareigojimy dél DNR zondy rinkos atSaukimas

(Byla IV/M.950 — Hoffmann-La Roche/Boehringer Mannheim)
(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 2981 galutinis)
(Tekstas autentiSkas tik angly kalba)
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 189/11)

2011 m. geguzés 3 d. Komisija, atsizvelgdama j 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 dél
koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (V), ypac j to reglamento 8 straipsnio 2 dalj, priémé sprendimg susijungimo byloje.
Viso sprendimo teksto nekonfidencialus variantas bylos originalo kalba ir Komisijos darbo kalbomis pateikiami Konku-

rencijos generalinio direktorato tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

I. AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

(6)

I§ DG COMP tyrimo rezultaty matyti, kad po sprendimo
priémimo jmoné ,Roche”, laikydamasi minéty jsipareigo-

(1) 1998 m. vasario 4 d. Komisija pr1emelsprend1ma( bylgje jimy, isdavé 35 PCR licencijas, be kita ko, ,plataus pobi-
v M,95 0 Hoff.mann-La. I}.oche/ Boehrmge{ M?“?hem? dzio“ licencijas kai kuriems pagrindiniams savo konkuren-
(toliau — sprendimas) pripazinti koncentracqz%‘, kai imone tams. Todél svarbiy dalyviy skai¢ius EEE DNR zondy
,',Huofﬁnann'-La Roche Led (tohag . ,,Rgche, SVCI“‘“@ rinkoje i§augo. Be to, daugumos i§ 119 su PCR susijusiy
igijo jmones ,,Bo.ehrmger Mannheim* (toliau — BM, Vokie- patenty (be kita ko, baziniy patenty), kuriuos jmoné
tija) kontrole, kglp qurodyta Tarybos reglamento (EEB) Nr. ,Roche“ isdave laikydamasi isipareigojimy, galiojimas
4064/89 3 straipsnio 1 dalies b punkte, suderinama su baigési
bendrgja rinka, su salyga, kad jmoné laikysis nustatyty ’
salygy ir isipareigojimy.

(7) Vyko konsultacijos su suinteresuotosiomis tre¢iosiomis

(2) Sprendime nustatyta, kad jmoné ,Roche” uzémé dominuo- Salimis. I§ konsultacijy rezultaty matyti, kad atSaukus jsipa-
jancig padétj visoje EEE DNR zondy rinkoje, ir ta padétis reigojimus jy veiksmingumas nebiity paveiktas, nes tikslas
galéjo dar sustipréti igijus BM kontrole, atsizvelgiant § tai, pasiektas (t. y. laikantis jsipareigojimy kompensuotas
kad BM buvo potencialus rinkos dalyvis, déjes dideliy galimos konkurencijos praradimas dél to, kad jmoné
pastangy jsitvirtinti DNR zondy rinkoje. Imon¢ ,Roche” ,Roche* isigijo BM), isipareigojimai nebeatitinka rinkos
pa.teiké. isipareigojimy, kurie sprendimu buvo nustatyti poreikiy ir juos atSaukus treciosios Salys nepatirty jokio
kaip privalomi. poveikio.

(3) Vykdydama tuos jsipareigojimus, jmoné ,Roche” turéjo
nediskriminuodama sudaryti galimybe visiems suinteresuo- (8) Be to, jmoné ,Roche” neseniai i§davé su jsipareigojimais
tiesiems rinkos dalyviams naudotis savo polimerazés gran- nesusijusiy licencijy ir taip jrodé, kad yra pasirengusi
dininés reakcijos (angl. Polymerase Chain Reaction, PCR) tech- iduoti licencijas be jokio jpareigojimo tai daryti.
nologija pagal bendro pobidzio ir tikslines licencijas.

(4) Sprendimu buvo nustatyti jsipareigojimai be laikotarpio, 1. ISVADA
terminy arba perziros islygos. Atsizvelgiant | pirmiau i§déstyta informacija sprendimo projektu

atSaukiami jsipareigojimai dél DNR zondy, nustatyti Sprendimo

(5) 2008 m. rugs¢jo 24 d. jmoné ,Roche” kreipési { DG COMP 98/526/EB VI-B dalyje; sprendimas isigalioja nuo jo priémimo

su prasymu atSaukti jsipareigojimus.

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1.

dienos.
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6291 — CD&R Fund VIII/SPIE)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 189/12)

1. 2011 m. birzelio 23 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
praneSima apie sitiloma koncentracijg: imoné ,Clayton, Dubilier & Rice Fund VIII, L.P.% turinti basting
Kaimany salose ir priklausanti ,Clayton, Dubilier & Rice* grupei (toliau — CD&R, JAV), pirkdama akcijas
igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, isskirting visos jmonés ,Finan-
ciere SPIE S.A.S.“ (toliau — SPIE, Prancizija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:
— CD&R: privataus kapitalo investicijy grupé,

— SPIE: jvairios techninés paslaugos, kaip antai elektros, sildymo, védinimo, oro kondicionavimo ir mecha-
ninés inzinerijos paslaugos pramonés, komercinio ir vieSojo sektoriaus klientams, taip pat paslaugos
atominés energijos, naftos, dujy, komunikacijy ir IT sektoriuose.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teis¢ priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamenta (%), reikéty pazyméti, kad 3iag bylg numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6291 — CD&R Fund VIII/SPIE adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 189/13)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareikiti priestaravima paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi bati pateikti per SeSis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006

»RHEINISCHES ZUCKERRUBENKRAUT/BHEINISCHER ZUCKERRUBENSIRUP/RHEINISCHES
RUBENKRAUT*

EB Nr.. DE-PGI-0005-0717-02.09.2008
SGN ( X ) SKVN ()

1. Pavadinimas:

,Rheinisches Zuckerriibenkraut/Rheinischer Zuckerriibensirup/Rheinisches Riibenkraut*

2. Valstybé naré arba trecioji $alis:

Vokietija

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto risis:

1.6 klasé. Vaisiai, darzovés ir griidai, $viezi arba perdirbti

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Natiiralios koncentruotos $vieziai nuimty cukriniy runkeliy sultys be augaliniy skaiduly ir priedy.
— I3vaizda: tamsiai rudas, labai klampus sirupas

— Skonis:  saldus salyklo

— Kvapas: salsvas salyklo ir karamelés

— Galutinis cukry kiekis (visais atvejais + 3 proc. paklaida):

sacharozés: 33 proc.;

gliukozés: 17 proc,;

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

fruktozés: 16 proc.

Brikso verté:  ne maZesnékaip 78 °
pH: 4,4-5,0

Vandens kiekis: ne daugiau kaip 22 proc.

Gelezies ne maziau kaip 10 mg/100 g
Magnio ne maziau kaip 70 mg/100 g
Kalio ne maziau kaip 50 mg/100 g

Folio riigsties  ne maziau kaip 90 mikrogramy/100 g

[ ,Zuckerriibenkraut” (toliau — cukriniy runkeliy sirupas) nededama jokiy priedy. Produktas gami-
namas runkeliy derliaus laikotarpiu nuo vélyvos vasaros iki pavasario. Tradicinis, taciau prie dabar-
tiniy maisto jstatymy reikalavimy pritaikytas gamybos procesas sudarytas i§ $iy etapy:

tikrinimas priimant Zaliava: nustatomas cukraus kiekis, kad baty galima nustatyti reikiamus
gamybos parametrus (temperatiira, virimo trukme ir kt.). ApZiGrima, kiek ant runkeliy purvo ir
lapy likuciy,

zaliavos laikymas: laikoma trumpai, ir pas tkininkus, ir perdirbimo vietoje; derliaus nuémimo ir
tiekimo laikas derinamas,

apdorojimas prie§ tolesnj apdirbimg ir perdirbima: runkeliai nuplaunami, nuo jy pasalinami lapy
likuciai, Zemé ir akmenys, tada dar karta nuplaunami plovimo jrenginyje,

perdirbimas: perdirbama geografinéje vietovéje. Runkeliai perdirbami sveiki arba susmulkinti. Misa
kelias valandas kaitinama ar létai verdama. ISvirus svarbu ja palikti pakankamai pastovéti. Virimo
trukmé ir temperatiira nustatoma laikantis gamybos tradicijy. I§virusi runkeliy masé dideliu spau-
dimu slegiama, kad isbégty sultys. I3 jy filtravimo jrenginiuose pasalinamos beveik visos kietosios
dalelés ir jau skaidrios sultys patenka j garintuvg. Jame veikiant vakuumui i§ skaidriy sulciy atsargiai
iSgarinamas vanduo. Sausyjy medziagy kiekio Brikso verté galutiniame produkte yra ne mazesné
kaip 78 °. Prie§ sandéliuojant atliekama galutinio produkto PH vertés, spalvos, sacharozés, fruktozeés,
gliukozés, sausyjy medziagy analizé perdirbimo jmongje, taip pat atliekami reguliariis patikrinimai
nepriklausomose laboratorijose. Pagamintas cukriniy runkeliy sirupas supilamas j rezervuarus ir i
jy imamas fasuoti.

Zaliavos (taikoma tik apdorotiems produktams):

Zaliava — cukriniai runkeliai — turi biiti 100 procenty i§ nustatytos geografinés vietovés.

Cukriniy runkeliy sirupas tradiciskai gaminamas tik i§ regiono augintojy uzauginty cukriniy runkeliy.

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Visas gamybos procesas vyksta geografinéje vietovéje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:
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5.2.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

Reino krastas: Siaurés Reine-Vestfalijoje — Kelno administraciné apygarda (isskyrus Oberbergische
apskritj) ir Diuseldorfo administracinés apygardos Metmano apskritis, Diuseldorfo miestas, Reino-
Noiso apskritis, Menchengladbacho miestas, Fyrzeno apskritis, Kréfeldo miestas, Kleveso apskritis,
Vézelio apskritis; Reino kraste-Pfalce — Arveilerio rajonas ir Majeno-Koblenco rajonas.

Rysys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Cukriniy runkeliy sirupo virimo tradicija Reino krate gyvuoja Simtmecius, jo gamyba ir skonis nuolat
tobulinami, o Zinios perduodamos i§ kartos j karta. Runkeliy auginimas 14-ame ir 15-ame amZiuose
buvo neatskiriama valstie¢iy tikinés veiklos dalis, o nuo 15-0 amziaus Reino kraste runkeliai priskirti
~mazajai desimtinei“, kurig valstie¢iai turéjo mokéti senjorams. 17-o amziaus pradzioje dél Trisdesimties
mety karo kilus badui paaiskéjo, kad runkeliy auginimas paprastesnis ir jy derlius didesnis negu javy.
Kai kuriose vietovése, ypa¢ Reino kraste, kur neramumy buvo maziau, augintos salsteléjusio skonio
ropés, kurioms reikia daugiau priezitros.

Nuo kada tiksliai Reino kraste gaminamas cukriniy runkeliy sirupas, $iandien nustatyti nejmanoma,
taciau tikétina, kad 3is produktas Zinotas jau 18-ame amziuje. Cukriniy runkeliy sirupo gamybos
centras buvo Zemutinio Reino apylinkése. Apie 1860 m. Priisijoje veiké 309 cukriniy runkeliy sirupo
gamyklos, i§ jy 63 vien Grévenbroicho apskrityje. I§ pradziy sirupas gamintas i§ paprastyjy runkeliy ar
netgi morky, 19-ame amZiuje — i§ ,Lanker Riibe“, Zemutinio Reino apylinkése paplitusios paprastyjy
runkeliy rsies, o 19-0 amziaus antroje puséje — jau i§ cukriniy runkeliy. Kelno prekybos ramy
metrad¢iuose raSoma, kad apie 1870 m. kasmet btidavo pagaminama 6 000-10 000 centneriy cukriniy
runkeliy sirupo.

Cukriniy runkeliy sirupas taip pat yra svarbi tradiciné daugelio tipisky Reino krasto recepty sudedamoji
dalis, pavyzdziui, Reino krasto marinuotos mésos kepsnio ,Rheinischer Sauerbraten“ ar tradiciniy
Acheno sausainiy ,Aachener Printen”. Ilga cukriniy runkeliy sirupo gamybos tradicija Reino kraste
atsispindi ir kalboje: vietos gyventojai §i sirupg vadina ,Riibenkraut’, anks¢iau — ,Riowenkrut” ar
,Robenkraut*. Sis pavadinimas tebevartojamas ir suprantamas, ir ne tik Reino kraste. Kol dar neZinota,
kad i§ runkeliy galima iSgauti cukry, jie vartoti kaip darzové (vok. taip pat Kraut). Todél ir i§ runkeliy
gaminamas sirupas tebevadinamas ,Riibenkraut®, kaip ir obuoliy sirupas — ,Apfelkraut.

Bertoldo Bloko knygoje ,Cukriniy runkeliy sirupas. Gamyba, vertinimas, vartojimas“ (Block, Berthold:
Riibensirup. Seine Herstellung, Beurteilung und Verwendung, Leipcigas, 1920), 2 paveikslélyje matyti, kad
cukriniy runkeliy sirupo fabrikai (juodai nuspalvinti apskritimai) daugiausia susitelk¢ Reino kraste.
Cukraus fabrikai buvo pasiskirste po visa Vokietijos imperija, tik Reino kraste jy buvo labai nedaug.
Taciau Cia kaip niekur kitur veiké daugybé cukriniy runkeliy sirupo fabriky. Ir $iandien $is sirupas
Reino kraste gaminamas dideliais kiekiais.

Produkto ypatumai:

Dél tradicinio, tausojamojo, gamybos vietovéje per ilga laika jsitvirtinusio gamybos biido galutiniame
produkte islicka vertingi mineralai, kaip antai magnis ir geleZis. Produkte taip pat yra kalio ir folio
rigsties. Jis gaminamas be jokiy priedy.

— Produkta dél jo unikalaus rySkaus saldaus salyklo skonio, kuris, kaip ir salsvas salyklo ir karamelés
kvapas, atsiranda dél tausojamojo gamybos bido, puikiai tinka vartoti ne tik kaip duonos uzteps,
bet ir kaip skonj suteikiantj priedg verdamiems ir kepamiems patiekalams.

Produktas jau seniai gerai Zinomas ir turi gera vardg ne tik Reino kraste, bet ir uz jo riby. Produktas
zinomas ir turi gera varda dél ilgos savo istorijos geografinéje vietovéje.
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5.3. Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVIN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés

ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Produktas turi labai gerg varda dél savo geografinés kilmés.

Cukriniy runkeliy sirupas Reino kraste iSrastas ir nuo to laiko ¢ia gaminamas. Jis gaminamas ir visada
gamintas tik i§ Reino kraSte iSauginty cukriniy runkeliy. Gerg produkto vardg visy pirma lemia i3
gamybos vietovés kilusi zaliava. Neatskiriama produkto autentiskumo dalis yra vienintelés naudojamos
7aliavos — cukriniy runkeliy — vietiné kilme.

Cukriniy runkeliy sirupas tebegaminamas beveik taip pat kaip pra¢jusiais Simtmeciais. Visada naudoti
tik runkeliai i§ nurodytos vietovés, todél, kaip matyti i§ pridedamo Zemélapio, ir cukriniy runkeliy
sirupo fabrikai telkési Reino kraste. Ir Siandien Reino kraste sodinama daug cukriniy runkeliy -
daugiausia cukrui, ta¢iau nemaza dalis ir sirupui gaminti.

Cukriniy runkeliy sirupui gaminti tradiciskai naudojami tik regiono augintojy iSauginti runkeliai. Jie
auginami pagal perdirbéjy ir TGkininky sutartis — taip galima iSsamiai numatyti visg Zemés kio
gamybos procesg. Tarp augintojy ir perdirbéjy uzsimezges glaudus, skaidrus ir kontroliuojamas bend-
radarbiavimas — augintojams suteikiama derliaus realizavimo garantija ir kartu uZtikrinamas tinkamas
planavimo pagrindas ir numatomumas. Cukriniy runkeliy kokybé reguliariai tikrinama analizuojant jy
cheminius duomenis.

Nuoroda j paskelbta specifikacija
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

2008 m. vasario 1 d. Markenblatt Nr. 5, 7a-aa dalis, p. 26285

http:/[register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail. pdfdownload/83
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ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 189/14)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti prieStaravimg paraiskai pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.
510/2006 (") 7 straipsnj. Priestaravimo pareiskimai Komisijai turi biti pateikti per Sesis ménesius nuo
paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
»,MELON DE GUADELOUPE*
EB Nr.: FR-PGI-0005-0844-18.01.2011
SGN ( X ) SKVN ()
1. Pavadinimas:

,Melon de Guadeloupe*

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:

Pranciizija

3. Zemés dkio produkto arba maisto produkto aprasymas:
3.1. Produkto risis:

1.6 klasé. Sviezi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir griidai.

3.2. Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Sie melionai — tai sezoniniai produktai, ju derlius nuimamas nuo lapkricio iki birzelio mén., jie
auginami lauke (be uzdangalo ar priedangos).

Gvadelupos melionas yra geltonas, nepjaustytas, $viezios, tvirtos i§vaizdos, ne maziau kaip 450 g
sveriantis Charentais riSies melionas.

Jo zievés spalva Zalsva, gelsva ar geltona. Prie optimaliai prinokusio meliono Ziedkoc¢io matyti aliejingas
ratilas ar nedideli jtrikimai.

Taciau gali bati leidZiami neZymis formos, spalvos ar odelés defektai, jeigu jie nekenkia bendrai
produkto i$vaizdai, kokybei, ilaikymui ir pateikimui.

Gvadelupos melionas labai saldus. Refraktometrinis indeksas turi biiti ne maZesnis kaip 12 °Brix.

Jam biidingas saldus skonis, didelis aromatingumas ir kvapnumas bei sultingas minkstimas. Minkstimo
spalva oranziné, melionas ilgai i$silaiko.

Kasmet grupé organizuoja geltonyjy Charentais rasies veisliy, jtraukty i Oficialy risiy ir veisliy kataloga,
atrankos testus ir atrenka tas, kurios prisitaikiusios prie vietiniy salygy bei atitinka savybes, kuriy
tikimgsi i§ Gvadelupos meliono. Gali bati naudojamos tik tos veislés, kurios atitinka pradinio ir
patvirtinamojo bandymy rezultatus.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams):

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Melionai auginami ir jy derlius nuimamas geografinéje vietovéje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Nuémus derliy, meliony vezimas j priémimo punktg neturi trukti ilgiau kaip 4 valandas. Priémimo
punktuose meliony partijos sertifikuojamos, tada vaisiai plaunami ir atrenkami po vieng rankomis
vadovaujantis specifikacijos nuostatomis.

Pakavimui naudojamos individualios pakuotés ir (arba) padéklai (vienasluoksniai).

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Ant kiekvienos pakuotés turi bati:

— SGN pavadinimas ,Melon de Guadeloupe®,

— SGN logotipas.

Ant kiekvieno vaisiaus turi bati uzklijuotas lipdukas su uzrasu ,Melon de Guadeloupe®.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

Geografiné vietové apima 10 Gvadelupos savivaldybiy, esanciy dviejose Sio salyno salose:

— La Grande Terre sala su Siomis savivaldybémis: Saint Frangois, Sainte Anne, Le Moule, Morne a L'eau, Petit
Canal, Anse Bertrand, Port Louis.

— Marie-Galante sala su Siomis savivaldybémis: Grand Bourg, Capesterre, Saint Louis.

Siai vietovei, atitinkanciai rajong, kuriame buvo imti auginti Gvadelupos melionai, biidingos kokybis-
kiems melionams auginti palankios i$skirtinés dirvos ir klimato salygos.

Rysys su geografine vietove:

. Geografinés vietovés ypatumai:

Gamtiniai veiksniai

Gvadelupa yra tropikuose, kur biina sausasis sezonas (arba ,caréme®), paprastai trunkantis nuo gruo-
dzio iki balandZio mén. Vis délto lapkric¢io-birZelio ménesiais vyrauja sauléti orai.

Geografiné vietové yra Grande Terre ir Marie Galante Atlanto vandenyno pakrantéje; tai véjuotas
regionas, lietaus kiekis ¢ia mazesnis, nei saly viduryje. D¢l tos pacios priezasties — jo geografinio
i$sidéstymo — ¢ia sveikesnis klimatas ir maziau parazity, nei kituose Gvadelupos regionuose.

Grand-Terre ir Marie-Galante sudarytos i iskelto kalkinio koralinio pagrindo, kadaise padengto ugni-
kalniy iSmestomis medziagomis, dél kuriy susiformavo specifinis dirvoZemis.
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5.2.

Siai vietovei, kurioje auginami melionai, bidingi puriis molzemiai, iSsidéste kaip verstzemiai ir daugiau
ar maziau storasluoksniai bei Zvyruoti kalcio-magnio dirvoZemiai. Dél puriy molZzemiy $iems dirvoZze-
miams budinga didelé katijony mainos geba, paprastai prisotinta kalcio. Kalcio ir magnio santykis
melionams yra optimalus. Kalis gerai sulaikomas, fosforo kiekis paprastai nesumazéjes. pH neutralus
arba lengvai bazinis; dirvozemiy mineralinis derlingumas padidintas. Dél kei¢iamo kalcio gausos iy
dirvoZemiy struktirinis stabilumas aukstas, nepaisant to, kad juose gausu puraus molio.

Molis yra sukibes i gumulus, taigi sie dirvozemiai, nepaisant intensyviy tropiniy liti¢iy atspartis erozijai,
kita vertus, juose esanciose ypac stabiliose biologinés kilmés vamzdelinése mikroporose susikaupia
daug vandens. Tokios melionams palankios dirvozemio savybés yra patvarios su salyga, kad Zemés
jdirbimas nebiity pernelyg didelis.

Zmogiskieji veiksniai

Nors kolonisty j Gvadelupa atvezti melionai auginami nuo XVII a., tik Antrojo pasaulinio karo metu
atsirado radytiniy Saltiniy, kuriuose minimi vietinéje rinkoje parduodami melionai.

Nuo 8-ojo desimtmecio pabaigos ir 9-ojo desimtmecio pradzios Gvadelupos produkcijg imta organi-
zuoti, tam vadovavo Etienne CRANE. Su atstovais Pranciizijoje buvo pasirasyti kryZminio eksporto
susitarimai; melionai figiiruoja tarp atrinkty produkty.

Nuo 1984 m. bendradarbiaujant CRANE, BOYER ir FABRE Label Guadeloupe Zenklu Zymimus melionus
pradéta gaminti ir eksportuoti ne sezono metu. Meliony derlius nuimamas ir ta pacia dieng jie lektuvu
nugabenami | kontinenting Pranciizijg, kur rytojaus dieng parduodami. Strategijos esmé — auginti
melionus ne sezono metu, lyginant su Europos sezonu, t. y. sausio-geguzés ménesiais.

Produkto kokybe grindziama auginimo technika (veisliy parinkimas, optimalus derliaus nuémimo
laikas, apgalvotas tresimas, tinkamas drékinimas, griezta vaisiy atranka pakuojant ir pan.) buvo placiai
i$vystyta ir ja émé taikyti vis daugiau ir daugiau tkio veiklos subjekty.

Nuo 9-ojo desimtmecio pabaigos Gvadelupa iSsikovojo vietg Pranciizijos ir Europos rinkose. 1989 m.
buvo meliony produkcijos augimo metai, po to nusistovéjo mazdaug 7 500-8 000 tony bendros
produkcijos riba.

Meliony sektoriuje Siandien yra penkios pateikimo j rinka struktiiros. Tai trecias pagal Gvadelupos
eksporto dydj produktas, po banany ir cukranendriy.

Produkto ypatumai:
Specifiné kokybe

Gvadelupos augintojy pasirinktas auginti melionas yra geltonas Charentais risies melionas. I§ visy
meliony riisiy bitent $ioje labiausiai atsispindi auginimo vietos ypatybés. Bitent Sie melionai (be to,
kad juose daug cukraus) yra isskirtinai kvapniis, aromatingi, o kai kuriy veisliy melionai turi muskato
prieskonj. Jy vaisius meliony mégéjai vertina labiausiai.

Dél Gvadelupos klimato specifikos daugelis veisliy, kurios be problemy auginamos nuosaikaus klimato
Salyse, Gvadelupoje nepritapty. Todél Gvadelupos meliony augintojai i§ geltonyjy Charentais riisies
meliony veisliy atrenka tas, kurios Gvadelupoje savo savybes atskleidZia geriausiai. Atrenkama tikrinant
ir atsizvelgiant | meliono aromata, spalva, minkstimo tekstiira.
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Atlikta Gvadelupos melionus perkanciy didmenininky ir maZmenininky apklausa patvirtino, kad $is
melionas laikomas puikios kokybés, taisyklingy formy, gerai issilaikanc¢iu ir aromatingu melionu, kuris
dél to skiriasi nuo kitur iSauginty ir tuo paciu laikotarpiu parduodamy meliony.

Gvadelupos melionui bidingas saldus skonis, didelis aromatingumas ir kvapnumas bei sultingas minks-
timas. Sio meliono minkstimas yra ypa¢ gerai iSsilaikantis Maziausias cukraus kiekis — 12 °Brix.

Patirtis, pasireiSkianti auginimo biida pritaikant prie vietiniy salygy

Augintojai pasirinko tik auginima atvirame ore, be priedangos, tam, kad melionai i§ Gvadelupos dirvos
ir klimato savybiy naudos gauty kuo daugiau. Augintojai taip pat pasirinko meliony auginimg opti-
maliu laikotarpiu vaisiy aromatui atsiskleisti — sausiausiu mety laiku, nors melionus auginti galima
iStisus metus.

Jie pritaiké Zemés jdirbimg prie vietovés ypatybiy. Ypatingus ir meliony auginimui tinkancius Grande-
Terre ir Marie-Galante dirvoZemius, kad jie i$saugoty savo savybes (stabilumas, vandens sankaupos),
reikia jdirbti saikingai ir tik sausus. Todél tokia praktika specifikacijoje apibrézta.

Per daugelj mety augintojai stengési racionalizuoti treSima, drékinimg; apriboti cheminj piktZoliy
naikinima, kad bty iSsaugoti vietiniai dirvoZemiai ir vandenys. Auginant vadovaujamasi $iais aspektais.

Geras Gvadelupos meliono vardas

Daugelyje 9-ojo desimtmecio pabaigos ir 10-ojo deSimtmecio pradzios spaudos straipsniuose jau
minimas geras Gvadelupos meliono, pripazinto kokybisku ,ne sezono“ (lyginant su Europa) produktu,
vardas.

Nuo 9-ojo desimtmecio pabaigos Gvadelupa iSsikovojo vieta Pranciizijos ir Europos rinkose. Siandien
nesezoninis Gvadelupos meliono pozicijos tvirtos, jis Zinomas pasauliniu mastu.

Savaitinéje Rungis tarptautinés rinkos kainy lenteléje, nuorodoje | Gvadelupos meliona, pabréziamas
Gvadelupos priklausymas Pranciizijos Antilams, tai Gvadelupos produkcijai suteikia didesnj Zinomumg
kiekio ir kokybeés atzvilgiu.

Gvadelupos melionai paprastai vertinami geriau uZz kitos kilmés to paties laikotarpio melionus, nes
rinkoje pripazjstamos $io produkto savybés ir geras vardas. Tai buvo patvirtinta analizuojant jvairiy
kilmiy charentais meliony pardavimo kainas Rungis tarptautinéje rinkoje 2000-2006 m.

5.3. Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVIN, kokybés ar savybiy arba geografinés vietovés
ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Dél sausuoju sezonu Gvadelupoje vyraujancio klimato Grande Terre ir Marie Galante molio-kalkiniuose
dirvoZzemiuose kokybiskus melionus jmanoma iSauginti atvirame ore, natiiraliomis salygomis. Grande
Terre ir Marie Galante teritorijose dél sauso klimato ir intensyviy véjy, jiros artumo, dél kurio nebiina
Silumos pertekliaus ir biina mazesné ligy riziga, pagaliau dél molinio-kalkinio dirvozemio yra palankios
salygos saldiems, su turtingais ir ypatingais aromatais melionams augti. Dél didelio klin¢iy kiekio
dirvoje vaisiai ilgai igsilaiko. Sios Zemés labai tinka lygaus ar tinklinio pavirsiaus geltoniesiems Charen-
tais melionams auginti; o kiekvienos riidies aromatinés, kvapy, spalvy ir skonio savybés gali visiskai
atsiskleisti.
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augalus ir kasdien nuimant derliy jmanoma pasiekti optimalia kokybe. Kruopsti ir griezta atranka,
atliekama vaisiy lieciant, ji apzidrint, leido pakelti Gvadelupos meliong | aukStesnj lygj, Siandien
vertinamg visy Europos platintojy, kurie pripazista puikias $io vaisiaus issilaikymo savybes po derliaus
nuémimo, didelj cukringumg, turtingg aromaty spektra ir tuo paciu — jo ypatingumg, lyginant su kitur
iSaugintais ir tuo paciu laikotarpiu parduodamais melionais.

Nuoroda j paskelbty specifikacijg:
(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCIGPMelonDeGuadeloupe.pdf
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ParaiSkos paskelbimas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 510/2006 dél Zemés iikio produkty ir
maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 6 straipsnio 2 dalj

(2011/C 189/15)

Siuo paskelbimu suteikiama teis¢ pareikiti priestaravimg paraiSkai pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 510/2006 (') 7 straipsnj. PrieStaravimo pareiskimai Komisijai turi bhti pateikti per $esis ménesius
nuo paraiskos paskelbimo.

BENDRASIS DOKUMENTAS
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 510/2006
»SEL DE GUl::RANDE/FLEUR DE SEL DE GUERANDE“
EB Nr.: FR-PGI-0005-0861-22.02.2011
SGN ( X ) SKVN ()
1. Pavadinimas:

,Sel de Guérande[Fleur de sel de Guérande®

2. Valstybé naré arba trecioji Salis:
Pranciizija
3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas:

3.1.  Produkto riisis:

1.8 klasé. Kiti Sutarties I priede iSvardyti produktai (prieskoniai ir kt.)

3.2, Produkto, kuriam taikomas 1 punkte nurodytas pavadinimas, aprasymas:

Gerando druska ir Gerando fleur de sel yra juros druska, rankiniu biidu gaunama druskingose Gerando
pusiasalio Zemapelkése. Tai nerafinuota, neplauta jiros druska, i kurig nededama priedy. Druska
daugiausia sudaryta i§ natrio chlorido kristaly ir i§ kity mineraliniy drusky bei mikroelementy.

Gerando druska ir Gerando fleur de sel gavyba paremta nattraliu druskos koncentracijos procesu jiiros
vandenyje, kuris patenka i3 vieno baseino j kita iki tol, kol galutiniame kristalizavimo baseine (pranc.
ceillet) pasiekiamas kristalizacijos taskas.

3.2.1. Gerando druska

Gerando druska — tai pilkosios jiros druskos kristalai, susidarantys kristalizavimo baseino dugne, ant
natiiralaus molio. Si druska i§ kristalizavimo baseino siirymo igaunama rankiniu biidu, naudojant
specialy jtaisa. Po sandéliavimo ir rti§iavimo Gerando druska galima pakuoti neperdirbta, dziovintg ar
smulkintg — taip gaunant jvairaus granuliuotumo ir drégnio druska.

3.2.2. Gerando fleur de sel

Gerando fleur de sel sudaryta i§ lengvy, plony¢iy ir trapiy kristaly, kurie susiformuoja pilkosios
druskos druskynuose, kristalizavimo baseino stirymo pavirSiuje dél palankiy klimato salygy (véjo ir
saulés). Fleur de sel surenkama rankiniu btidu, kol ji dar nenusédo | kristalizavimo baseino dugna, nes
i$ ten ji jau néra iSgaunama kaip Fleur de sel — tam naudojamas specialus jrankis, kuriuo nugriebiamas
virsutinis baseiny stirymo sluoksnis.

Fleur de sel nuo pilkosios druskos skiriasi tuo, kad kristalizuojasi kristalizavimo baseino pavirsiuje, o
jos spalva yra balta (dél to, kad nesilie¢ia su kristalizavimo baseino dugnu). Po sandéliavimo ir
risiavimo druska pakuojama neperdirbta ar i§ dalies dZiovinta — taip pagerinamas jos birumas.

() OL L 93, 2006 3 31, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams):

Netaikoma.

Pasarai (taikoma tik gyviininés kilmés produktams):

Netaikoma.

Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje:

Nustatytoje geografinéje vietovéje atlickamos $ios operacijos:

— Gerando druska arba Gerando fleur de sel iSgaunama,

— Gerando druska arba Gerando fleur de sel palaida sandéliuojama,

— produktai pakuojami, dél to jmanoma juos atsekti tada, jei produktai véliau bus galutinai pakuo-
jami ne geografinéje vietovéje.

Specialios pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés:

Netaikoma.

Specialios Zenklinimo etiketémis taisyklés:

Gerando druska arba Gerando fleur de sel turi biti pakuojama j uzdaras pakuotes. Etiketéje nurodoma:

— SGN pavadinimas: ,sel de Guérande* — kai pakuotéje yra pilkoji druska ir jg dziovinant ar
smulkinant gauti produktai, ,fleur de sel de Guérande* — kai pakuotéje yra fleur de sel,

— SGN logotipas ir (arba) uzrasas ,Indication Géographique Protégée*,

— apsaugos ir administravimo institucijos pavadinimas ir adresas.

Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas:

Nustatyta geografiné vietové apima 39 Loire-Atlantique departamento (Pays de La Loire regionas)
savivaldybes ir 7 Morbihan departamento (Bretanés regionas) savivaldybes.

Departamentai Savivaldybés
Loire-Atlantique Asserac Guérande Saint-André-des-eaux
(39 savivaldybes) Batz-sur-Mer Herbignac Saint-Gildas-des-Bois
Baule-Escoublac (la) Lavau-sur-Loire Saint-Joachim
Besne Malville Saint-Lyphard
Bouée Mesquer Saint-Malo-de-Guersac
Campbon Missillac Saint-Molf

Chapelle-des-Marais (LA)
Chapelle Launay (LA)
Croisic (LE)

Montoir-de-Bretagne
Piriac-sur-Mer
Pont-Chateau

Saint-Nazaire
Sainte-Anne-sur-Brivet
Sainte-Reine-de-Bretagne

Crossac Pornichet Savenay
Donges Pouliguen (LE) Sévérac
Drefféac Prinquiau Trignac
Guenrouét Quilly Turballe (LA)
Morbihan Camogél Pénestin Théhillac
(7 savivaldybés) Férel Roche-Bernard (LA)
Nivillac Saint-Dolay
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Rysys su geografine vietove:
Geografinés vietovés ypatumai:

Vietovés ypatumai grindziami klimato savybémis: véjas, saulé, $velnios jariniam klimatui badingos
Ziemos ir vésios vasaros.

Taip pat jie grindziami dirvos savybémis: druskingoms pakrantés zemapelkéms reikia didelio, nuo
bangy apsaugoto, molingo ploto, esancio ant paciy didZiausiy potvyniy ribos. Druskingos Gerando
zemapelkés yra uz kranto linijos. Dél molingos dirvos (nepralaidumo vandeniui ir molio plastiskumo)
zmonés galéjo irengti druskynus.

Vietovés ypatumai paremti ir zmogiskaisiais veiksniais ir paprociais: pirmieji Gerando regiono drus-
kyny paminéjimai rasytiniuose $altiniuose datuojami 854 m. (,Cartulaire de Redon®). Druskingy
Gerando Zemapelkiy klestéjimo laikotarpis — X-XIV a.; nuo XVI a. kristalizavimo baseiny skaicius
smarkiai auga ir XIX a. pasiekia apogéjy. 1840-1960 m. druskingy Zemapelkiy sumaZéja. Nuo
1970 m. druskos gavyba Gerando baseine vél intensyvéja. Eksploatuojami tie patys druskynai ir
naudojama tokia pati gavybos technika, kaip ir ankstesniaisiais amziais. Druskyny atnaujinimas
paremtas tradicine technologija. Gerando pusiasalyje 1979 m. jsteigiamas druskos kasé¢jo profesinio
rengimo centras.

Dél gavybos gausos nepastovumo atsargy kaupimas Gerando baseino druskos gavéjams ir pardaveé-
jams istoriskai ir ekonomiskai tapo strateginiu dalyku. Druskos sandéliai tradiciskai biidavo netoli
druskyny. Geografingje SGN vietovéje yra savivaldybiy, kuriose istoriskai nusistovéjo Sios sandélia-
vimo vietos ir kur atvykdavo druskos pardavéjai.

Produkto ypatumai:
Bidingos savybés:

Dél druskingose Gerando pusiasalio Zemapelkése naudojamo druskos gavybos metodo Gerando
druska ir Gerando fleur de sel pasizymi tokiais ypatumais:

fiziniais — trapumu, pilk§voka spalva (plono strymo sluoksnio druska nuo molinio baseino dugno),
natdraliai balta spalva (Gerando fleur de sel, ,surinkta“ kristalizavimo baseiny pavirSiuje, pries iSgau-
nant druskg);

cheminiais — tai nattrali, nerafinuota, neplauta ir be jdéty priedy jtros druska, todél joje yra daugiau
mineraliniy medziagy (magnio, kalcio, kalio) ir mikroelementy; druskos drégnis santykinai didelis;

organoleptiniais — druska nekarti, neastri.

Gavybos biidas ir nuo seno zinomas Gerando druskos ir Gerando fleur de sel pavadinimas taip pat
daro jtakg druskos ypatumy i$saugojimui.

Tam tikra patirtis:

Gerando pusiasalio druskingy Zemapelkiy darbuotojai yra jvalde gamybos technika, kurios pagrindas
yra viena i§ seniausiy jlriniy agrosistemy visoje Pranciizijos Atlanto vandenyno pakrantéje — Gerando
baseino druskyny struktiira yra ypatinga. Darbuotojas prizidri vandens ir jo tekéjimo lygius skirtin-
guose baseinuose, kad, savaitéms bégant, laipsniskai kauptysi druska (baseinuose palaiko koncentra-
cijg, labai artimg kristalizacijos taskui), dekantavimo budu nataraliai valytysi vanduo, ir i§gauna

druska.

Fleur de sel surenkama rankiniu bidu, nugriebiant ja druskyny kristalizavimo baseiny pavirsiuje
specialiu jrankiu — ,lousse”, mediniu ilgakociu grébliu (pati operacija vadinama ,cueillette”), kol ji
nenusédo baseino dugne.
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Gerando druskos atveju kristalai sustumiami j baseino centrg, tada prie ,ladure” (tam tikslui numa-
tytos platformos baseino pakrastyje), ir galiausiai uzkeliami ant jos su jrankiu, vadinamu ,las“. ,Las*
naudojamas stirymui sujudinti ir, nepaimant molio daleliy, surinkti kristalus, esancius baseino dugne.

Dél produkty pobiidzio ir jy savybiy (baitinas nuvarvinimas, nedidelis birumas; druska vél greitai
sugeria aplinkos drégme) Gerando druskai ir Gerando fleur de sel sandélivoti ir pakuoti taip pat
reikalinga specifiné patirtis ir jgidziai. Kad kinés veiklos vykdytojams bity galima pristatyti nuvar-
vintg ir kuo $varesng fleur de sel, ar kad ja buty galima tokig supakuoti, gamintojai atlieka pirminj Sio
produkto pakavima (tarpinis ar iankstinis pakavimas) ir riisiavima. Si tarpinj pakavima gamintojai
atlicka namuose; jie nebitinai gyvena 3alia druskingy Zemapelkiy dél ploto trikumo. Nustatant SGN
vietovés ribas j tai buvo atsiZvelgta.

Geras vardas:

Dél nuo seno pripazinty Gerando druskos ir Gerando fleur de sel skoniniy ir maistiniy savybiy $i
druska mégiama gastronomijoje. Vartotojy susidoméjimg Gerando druska ir Gerando fleur de sel
liudija tyrimai ir apklausos, kurias atliko prekybos jmonés ir platintojai; daug gero vardo maitinimo
jstaigy bei Zemés tukio produkty sektoriaus jmoniy Siai druskai teikia pirmenybe. Gerando druska ir
(arba) Gerando fleur de sel minima daugybéje straipsniy.

Pavadinimas ,Gerando druska“ Zinomas jau nuo 1698 m. Pavadinimas ,Fleur de sel“ reklamose
naudojamas jau XX a. 4-ojo desimtmecio reklamose, o nuo 8-ojo desimtmecio pabaigos tapo visuo-
tinai Zinomas. Pavadinimai ,Gerando druska“ (,sel de Guérande®) ir ,Gerando fleur de sel* (,fleur de sel
de Guérande“) tapo garsis kartu su 3iy produkty komercine 9-ojo desimtmecio pabaigos plétra.

Gerando druska tapo druskos rinkos diferenciacijos pradininke, ir dabar jprasto ir kasdienisko
produkto — druskos — rinkoje sitloma ir ,druska su kilmés vietos nuoroda“.

Priezastinis geografinés vietovés ir produkto, kuriam suteikta SKVN, kokybés ar savybiy arba geografinés
vietovés ir kurios nors produkto, kuriam suteikta SGN, savybés, gero vardo ar kitos ypatybés rysys:

Gerando druska ir Gerando fleur de sel gali bati iSgaunama tik druskingose Zemapelkése, aiskiai
pastebimose dél jose esan¢io molio, kurios yra tarp auksciausio ir Zemiausio potvynio tasky. Sudé-
tingas vandens tinklas ir druskyny struktiira yra pagrindiniai krastovaizdzio ir Gerando krasto patir-
ties elementai.

Druskos gavybos metodas, naudojamas druskingose Gerando pusiasalio Zemapelkése, skiriasi nuo
Atlanto pakrantéje esanciy kity kasykly baseinuose naudojamy metody. Siam gavybos metodui
biidinga naudojimasis potvyniais, trijy risiy baseinai, skatinantys druskos koncentracijg, druskos
gavybos periodiskumas, druskos gavyba i§ sirymo ir tai, kad druskos gavyba néra mechanizuota.

Nesupakuota Gerando druska ir Gerando fleur de sel gali biti sandéliuojama tik SGN vietovéje, kur yra
isikiire specifing patirtj turintys gamintojai ir sektoriaus Gikio veiklos vykdytojai. Kad baty uZtikrinta
kilmé ir atsekamumas, taip pat biitinas pirminis pakavimas uzdaro tipo pakuotéje su etikete, kuris
atlieckamas SGN vietovéje prie§ produkty i3 jos i$vezant.

Nuoroda j paskelbty specifikacija:

(Reglamento (EB) Nr. 510/2006 5 straipsnio 7 dalis)

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCIGPSelDeGuerandeFleurDeSelDeGuerande.pdf
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byloje IV/M.950 — Hoffmann-La Roche/Boehringer Mannheim, nustatyty jsipareigojimy dél DNR zondy
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toma nagrinéti supaprastinta tvarka (1) ...... ... 32
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:189:0031:0031:LT:PDF
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2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
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